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Clan je Udruzenja knjizevnika Republike Srpske. Predsjednik je Srpskog fonda slovenske
pismenosti i slovenskih kultura (od 1991) i glavni urednik ,,Slavistickog zbornika“ (od 1986). Pre-
vodio je sa ruskog Bloka (poema Dvanaest), Dostojevskog (roman Dec¢ko, sa M. Marojevic), mi-
tropolita Vasilija Petrovica (Istorija o Crnoj Gori) i dr.

Bavi se rusistikom, srbistikom i paleoslavistikom (istorija jezika, tvorba rijeci, onomastika,
komparativno-istorijska i konfrontativna lingvistika, staroslavenski i staroruski jezik, gramatika,
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Njegos. Gorski vijenac. Kriticko izdanje. Tekstologija. Redakcija i komentar Radmilo Marojevic.
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gija. Redakcija i komentar Radmilo Marojevi¢. Podgorica: CID — Cetinje: Narodni muzej Crne
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Novi Rat za srpski jezik i pravopis: Lingvisti¢ki ogledi iz fonologije i ortografije. Beograd—
Podgorica—Banja Luka, 2001; 12. Srpska politika o etnosu, jeziku, knjizevnom standardu i pismu.
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Zbirka tekstova sa leksickim komentarom. Beograd, 1976; dvojezicki re¢nik: 17. R. Maro-
evi¢, M. Maroevi¢, V. O. Mozaeva. Russko-serbskohorvatskiit u¢ebnsrii slovars / Osnovni rusko-
srpskohrvatski recnik. Moskva—Belgrad, 1985. [Redaktor serbskohorvatskoii ¢asti R. Maroevic]; i
kontrastivnu gramatiku na srpskom i na ruskom jeziku: 18. Gramatika ruskog jezika. Beograd,
1983; 19-20. Russkas grammatika: Sopostavitelsnas grammatika russkogo i serbskogo sizeikov s
istoriceskimi kommentarismi. T. I. Tipologis. Fonologis. Morfologis imeni. T. 1. Morfologis gla-
gola. Sintaksis. Teoris perevoda. Avtorizovannsriii perevod O. A. Prosvirinoii. Moskva—Belgrad,
2001. Koautor je (pisac osnovnog teksta i suredaktor) Slova o srpskom jeziku (Beograd, 1998).



